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RADET OCH KOMMISSIONEN

RADETS OCH KOMMISSIONENS BESLUT
av den 13 december 2004

om ingdende av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Kroatien, 4 andra sidan

(2005/40/EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 310 jaimford med artikel 300.2
forsta stycket sista meningen och artikel 300.3 andra
stycket (1),

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 101 andra stycket,

med beaktande av kommissionens forslag (%),
med beaktande av Europaparlamentets samtycke (%),

med beaktande av rddets godkdnnande enligt artikel 101 i
fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemen-
skapen, och

av foljande skal:

(1) Stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Kroatien, & andra sidan, undertecknades
pd Europeiska gemenskapens vdgnar i Luxemburg
den 29 oktober 2001, med forbehall for att det eventu-
ellt ingds vid en senare tidpunkt.

(') Europeiska gemenskapen har tagit over alla Europeiska kol- och
stalgemenskapens rittigheter och forpliktelser efter det att denna
upphorde att existera den 23 juli 2002 (EGT L 194, 23.7.2002,
s. 35).

) EGT C 332 E, 27.11.2001, s. 2.

) EGT C 177 E, 25.7.2002, s. 122.
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(2)  Handelsbestimmelserna i detta avtal dr av undantagska-
raktir och hinger samman med den politik som fors
inom ramen for stabiliserings- och associeringsprocessen
samt kommer inte att bli prejudicerande for Europeiska
unionen ndr det giller gemenskapens handelspolitik
gentemot tredje land utover linderna i vdstra Balkan.

(3)  Bestimmelserna i detta avtal som omfattas av
avdelning IV i tredje delen i fordraget om upprittandet
av Europeiska gemenskapen dr bindande for Forenade
kungariket och Irland som enskilda avtalsslutande parter
och inte som del av Europeiska gemenskapen tills
Forenade kungariket och Irland (alltefter omstindighe-
terna) meddelar Republiken Kroatien att det har blivit
bundet som del av Europeiska gemenskapen i enlighet
med det protokoll om Forenade kungarikets och Irlands
stillning som dr fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen. Detsamma géller for Danmark i enlighet
med det protokoll om Danmarks stillning som ar fogat
till dessa fordrag.

(4 Avtalet bor ingds.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Kroatien, & andra sidan, inklusive de bilagor och
protokoll som bifogas avtalet samt de forklaringar som bifogas
slutakten, godkdnns hiarmed pa Europeiska gemenskapens och

Europeiska atomenergigemenskapens végnar.

2. De texter som avses i punkt 1 atfoljer detta beslut.
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Artikel 2

1. Den stindpunkt som gemenskapen skall inta i stabiliser-
ings- och associeringsradet och i stabiliserings- och associer-
ingskommittén skall faststillas av rddet pa forslag av kommis-
sionen eller, i tillimpliga fall, av kommissionen, i enlighet med
motsvarande bestimmelser i fordragen.

2. Radets ordférande skall i enlighet med artikel 111 i stabi-
liserings- och associeringsavtalet vara ordforande i stabiliser-
ings- och associeringsradet. En foretridare for kommissionen
skall vara ordférande i stabiliserings- och associeringskom-
mittén i enlighet med kommitténs arbetsordning.

3. Beslut om att offentliggora stabiliserings- och associer-
ingsrddets och stabiliserings- och associeringskommitténs beslut
i Europeiska unionens officiella tidning skall fattas frin fall till
fall av radet respektive kommissionen.

Artikel 3

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer
som skall ha ritt att pd Europeiska gemenskapens vignar depo-
nera den anmilan som avses i artikel 127 i avtalet. Kommissio-
nens ordforande skall deponera motsvarande anmilan pa
Europeiska atomenergigemenskapens vagnar.

Utfirdat i Bryssel, den 13 december 2004

Pd kommissionens vagnar
J. M. BARROSO
Ordférande

Pa rddets vignar
B. R. BOT
Ordférande



